
1 Klären der Aufgabenstellung  

2 Beraten zum gesamten Leistungsbedarf

3 Formulieren von Entscheidungshilfen für die Auswahl 
anderer an der Planung fachlich Beteiligter

4 Zusammenfassen der Ergebnisse

1 Analyse der Grundlagen 1 Analyse und Grundlagen zur Klärung der 
Rahmenbedingungen

1 Carry out studies to determine the feasibility of the 
Client's requirement

2 Abstimmen der Zielvorstellungen (Randbedingungen, 
Zielkonflikte)

2

3 Aufstellen eines planungsbezogenen Zielkatalogs 
(Programmziele)

1  Beschreibung des architektonischen Programms 

4 Erarbeiten eines Planungskonzepts einschließlich 
Untersuchung der alternativen Lösungsmöglichkeiten 
nach gleichen Anforderungen mit zeichnerischer 
Darstellung und Bewertung, zum Beispiel versuchsweise 
zeichnerische Darstellungen, Strichskizzen, ggf. mit 
erläuternden Angaben

1 Erarbeiten einer oder mehrerer genereller 
Entwurfslösungen, die die wesentlichen Teile des 
architektonischen Programms beinhalten, Angaben zu 
Dauer der Fertigstellung und Kosten.

3 Grundsätzlicher Lösungsvorschlag nach den bekannt 
gegebenen Plangrundlagen ... Einschließlich 
Untersuchung alternativer Lösungsmöglichkeiten ... Und 
deren Bewertung, mit zeichnerischer Darstellung in der 
Regel M 1:200,... Besprechungsskizzen, 
Erläuterungsbericht

2 Skizzenhafte Entwurfslösung 2 Review with client alternative design and construction 
approaches ... 

1 Spatial representation of the building project (up to 
1:100)

2 Überprüfung der Machbarkeit des Vorhabens bezüglich 
Programm und Ort

(enthalten in Punkt 1)

3 Erste Kostenschätzung 2A
B

Review  the cost implications ... or Provide information 
for report on cost implications

2 Estimates of the building costs and rough structure of the 
capital outlay as a check against the budget

5 Integrieren der Leistungen anderer an der Planung 
fachlich Beteiligter

Koordination und Integration der Leistungen anderer an 
der Planung fachlich Beteiligter (Sonderfachleute)

4

B 
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f 1 Receive strategic brief prepared by the client

6 Klären und Erläutern der wesentlichen städtebaulichen, 
gestalterischen, funktionalen, technischen, 
bauphysikalischen, wirtschaftlichen, 
energiewirtschaftlichen ... Zusammenhänge ...

1 Festlegen der Komposition in Grundriss und Volumina 1 Beschreibung der Gebäudeeigenschaften 1 2 Commence development of Strategic Brief into Project 
Brief  / Prepare Outline Proposal

7 Vorverhandlungen mit Behörden und anderen an der 
Planung fachlich Beteiligten über die 
Genehmigungsfähigkeit

Führung der notwendigen Verhandlungen mit Behörden, 
... Sonderfachleuten und sonstigen ... Dritten im 

Einvernehmen mit dem Bauherrn

2 5 Co-operate with Planning Supervisor where applicable 3 Permits, consultations with different bodies with regard to 
the application for a building permit

8 Bei Freianlagen: Erfassen, Bewerten und Erläutern der 
ökosystemaren Strukturen und Zusammenhänge, ...

9 Darstellen der räumlichen und gestalterischen 
Konzeption mit erläuternden Angaben, insbesondere zur 
Geländegestaltung,...  ferner Klären der Randgestaltung 
und der Anbindung an die Umgebung

2 
3

Innenräume und Erscheinungsbild der Arbeit / 
Vorschläge zur technischen Ausrüstung

2 Erste Darstellung in maßstäblichen Plänen

4 Determinieren des Fertigstellungstemins und wenn nötig 
von Bauphasen

Aufstellung eines Planungszeitplans und eines 
Grobzeitplans der Gesamtabwicklung der Herstellung 

des Bauwerks

3 4 Analysis of the attainability of the completion date

10 Kostenschätzung nach DIN 276 oder nach dem 
wohnungsrechtlichen Berechnungsrecht

5 Provisorische Kostenschätzung 4 Kostenschätzung (z.B. nach ÖNORM  B 1801-1) 3 Generelle wirtschaftliche Bewertung 3A
B

Provide an approximation of construction costs or  ... 
Provide information for cost planning

11 Zusammenstellen aller Vorplanungsergebnisse (enthalten in Punkt 3) (visado) 4 Obtain Client approval to: Outline Proposals and 
approximate construction cost

1 Durcharbeiten des Planungskonzepts (stufenweise 
Erarbeitung einer zeichnerischen Lösung) unter 
Berücksichtigung städtebaulicher, gestalter., 
funktionaler, techn., ... Anforderungen unter Verwendung 
der Beiträge anderer an der Planung fachlich Beteiligter 
bis zum vollständigen Entwurf

1 
2 
3

Festlegen detaillierter Oberflächen / Ausmaß des 
Projektes in Schnitten, Grundrissen und Ansichten 
festlegen / Definieren von Konstruktionsprinzip, 
technische Ausstattung und Installationen

1 Durcharbeiten des grundsätzlichen Lösungsvorschlags 
der Bauaufgabe aufgrund des genehmigten Vorentwurs 
unter Berücksichtigung der Rahmenbedingungen

1 Baubeschreibung, welche die räumliche Konfiguration 
des Gebäudes zeigt, dargestellt durch maßstäbliche 
Schnitte, Ansichten, Grundrisse, Lagepläne 

1 Complete developments of Project Brief 1 Spatial representation of the buiding project, from 1:500 
up to 1:5

2 Integrieren der Leistungen anderer an der Planung 
fachlich Beteiligter

(enthalten in Punkt 4)

3 Objektbeschreibung mit Erläuterung von Ausgleichs- und 
Ersatzmaßnahmen ...

3 Objektbeschreibung mit Erläuterungen

4 Zeichnerische Darstellung des Gesamtentwurfs, z. B. 
durchgearbeitete, vollständige Vorentwurfs- und/oder 
Entwurfszeichnungen (Maßstab nach Art und Größe des 
Bauvorhabens; ... bei raumbildenden Ausbauten: im 
Maßstab 1 : 50 bis 1 : 20, insbesondere ...)

6 Dem Bauherrn erlauben, das Programm definitiv 
festzulegen

2 Zeichnerische Darstellung des Gesamtentwurfs ... in der 
Regel M 1:100

(enthalten in Punkt 1) 2 Develop the Detailed Proposal from approved Outline 
Proposals

(enthalten in Punkt 1)

5 Ermöglichen einer Vereinbarung einer festen 
Honorierung für den weiteren Verlauf des Projektes, 

5 Verhandlungen mit Behörden ... über die 
Genehmigungsfähigkeit

(enthalten in Punkt 2) 4 Consult statutory authorities 3 Permits: consulting with different bodies with regard to 
the application for a building permit, delivery of technical 
and financial data for teh application for a permit...

6 Kostenberechnung nach DIN 276 oder nach dem 
wohnungsrechtlichen Berechnungsrecht

4 Voraussichtlich endgültige Kostenschätzung, aufgeteilt 
nach Losen

4 Kostenberechnung (z.B. nach ÖNORM B 1801 - 1) 2 Pauschaler Kostenvoranschlag nach Kostengruppen 
(capitulos)

3A
B

Prepare a cost estimate or ... Provide information for 
preparation of cost estimate

2 Estimate of the building costs [in elements] on the basis 
of element clusters [and checking it against the estimate 
of the preliminary design]

7 Kostenkontrolle durch Vergleich der Kostenberechnung 
mit der Kostenschätzung

4 Analysis of the attainability of the completion date

8 Zusammenfassen aller Entwurfsunterlagen (visado) 5 Obtain Client approval to the Detailed Proposal showing 
spatial arrangements, material and appearance, and a 

1 Erarbeiten der Vorlagen für die nach den öffentl.-rechtl. 
Vorschriften erforderlichen Genehmigungen oder 
Zustimmungen ... unter Verwendung der Beiträge 
anderer an der Planung fachlich Beteiligter 

7 Beschaffung aller erforderlichen administrativen 
Unterlagen, einschließlich Baugenehmigung.

1 
2

Durchführung der für die Baubehördliche Bewilligung 
erforderliche Erhebungen sowie Abklärungen                    
Erarbeiten der erforderlichen Zeichnungen und 
Schriftstücke ...  soweit diese nicht von 
Sonderfachleuten zu erbringen sind       

("Diese Unterlagen sind Voraussetzung für den 
Bauantrag")

6 Prepare and submit application for full planning 
permission

3 Permits: consulting with local authorities with regard to 
the application for a buifding permit; applying on behalf 
of the client for the building permit

2 Einreichen dieser Unterlagen (visado)

3 Vervollständigen und Anpassen der Planungsunterlagen, 
Beschreibungen und Berechnungen unter Verwendung 
der Beiträge anderer an der Planung fachlich Beteiligter

4 Bei Freianlagen und raumbildenden Ausbauten: Prüfen 
auf notwendige Genehmigungen, Einholen von 
Zustimmungen und Genehmigungen 
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NLD E GBF A
5 Durcharbeiten der Ergebnisse der Leistungsphasen 3 

und 4 (stufenweise Erarbeitung und Darstellung der 
Lösung) unter Berücksichtigung städtebaul., gestalter., 
funktion., techn. ... Anforderungen unter Verwendung der 
Beiträge anderer an der Planung fachlich Beteiligter bis 
zur ausführungsreifen Lösung

1 
2 
3

Festlegen der genauen Abmessungen aller Bauteile, ihre 
Materialeigenschaften etc. / Festlegen aller tragenden 
Bauteile und technischen Einrichtungen / Festlegen der 
technischen Versorgung aller Räume mit Wasser etc.

1 Durcharbeiten des genehmigten Entwurfs ...  mit allen für 
die Ausführung notwendigen Angaben

1 detaillierte technische Beschreibung des geplanten 
Gebäudes einschließlich der Bescheinigung, dass der 
Entwurf diversen technischen Vorschriften entspricht

1 Design Final Proposals from approved Detailed 
Proposals 1 Building preparation drawings, from 1:200 up to 1:1

6 Zeichnerische Darstellung des Objekts mit allen für die 
Ausführung notwendigen Einzelangaben, zum Beispiel 
endgültige, vollständige Ausführungs-, Detail- und 
Konstruktionszeichnungen im Maßstab 1 : 50 bis 1 : 1 ... 
mit den erforderlichen textlichen Ausführungen

2 Zeichnerische Darstellung des Objekts als Ausführungs- 
und Detailzeichnung in den jeweils erforderlichen 
Maßstäben mit Eintragung der erforderlichen 
Maßangaben, Materialbestimmungen und textlichen 
Ausführungen

2 Pläne über konstruktive Details und Installationen, sowie 
detailliertes Aufmass

(enthalten in Punkt 1) 2 Specifications

7 Bei raumbildenden Ausbauten: Detaillierte Darstellung 
der Räume und Raumfolgen im Maßstab 1 : 25 bis 1 : 1, 
mit den erforderlichen textlichen Ausführungen; 
Materialbestimmung

(enthalten in Punkt 1)

8 Erarbeiten der Grundlagen für die anderen an der 
Planung fachlich Beteiligten und Integrierung ihrer 
Beiträge bis zur ausführungsreifen Lösung

Überprüfung und Freigabe von Werkzeichnungen der 
ausführenden Firmen, sowie Klärung der letzten 
konstruktiven Einzelheiten

3

2A
B

Revise cost estimate or  ...  provide information for 
revision of cost estimate

4 Calculation of the building costs [in sub-elements] and of 
the capital outlay as a check against the budget on the 
basis of elements [estimate final design]

4 Obtain Client approval to type of construction, quality of 
materials, standard of workmanship and revised cost 
estimate

Beratung und Vertretung des Bauherrn im Zuge der 
Teilleistungen LPH 1 - 4

1 5 Advise on consequences of any subsequent changes on 
cost and programme

5 Analysis ofthe attainability of the completion date

3 Consult statutory authorities on developed design 
proposals

9 Fortschreiben der Ausführungsplanung während der 
Objektausführung 

siehe K. 2

3A
B

Prepare and make submissions under building acts 
and/or regulations for other statutory requirements or ... 
prepare and give building notice under building acts 
and/or regulations (not applicable in Scotland)

4 Prepare further production information for construction 
purposes

1 Wenn der Vergabe eine Ausschreibung vorausgeht: 1

1 Ermitteln und Zusammenstellen von Mengen als 
Grundlage für das Aufstellen von 
Leistungsbeschreibungen unter Verwendung der 
Beiträge anderer an der Planung fachlich Beteiligter

1 Ermittlung der Mengen und Massen als Grundlage für 
die Aufstellung der Leistungsverzeichnisse, auch unter 
Verwendung der Beitrage der ... Sonderfachleute

1 Prepare production information for tender purposes a) making a motivated proposal with respect to the 
tendering procedure and, if necessary, with respect to 
the contractors to be invited;

2 Aufstellen von Leistungsbeschreibungen mit 
Leistungsverzeichnissen nach Leistungsbereichen

2 Aufstellung von ausschreibungsreifen 
Leistungsverzeichnisen mit Leistungsbeschreibungen, 
positionsweise nach Gewerken ...

2A
B

Prepare schedules of rates and/or quantities and/or 
schedules of works for tendering purposes and revise 
cost estimate  ... or provide information for ... [doing this]

b) publicizing the call for tenders and/or inviting 
contractors to enter as candidates; making a motivated 
proposal with respect to the candidates to be invited, 
including, if necessary, the drawing up of selection 
critena;

 4 Kostenanschlag, aufgebrochen nach Gewerken 4 Ermittlung der Herstellungskosten nach ortsüblichen 
Preisen auf Basis der Leistungsverzeichnisse als 
Kostenanschlag

3 Kostenvoranschlag 3A
B

Prepare pre-tender costs or ... Provide information for 
preparation of pre-tender cost estimate

c) making a motivated proposal with respect to the 
candidates to be invited, including, if necessary, the 
drawing up of selection criteria;

5 Dem Bauherren ermöglichen, nach diesem 
Kostenanschlag die Kosten festzulegen und die 
Betriebskosten zu ermitteln

3 Abstimmen und Koordinieren der 
Leistungsbeschreibungen der an der Planung fachlich 
Beteiligten 

3 Abstimmung der Leistungsverzeichnisse und 
Kostenanschläge der ... Sonderfachleute

2 Where applicable pass final information to Planning 
Supervisor for pre-tender Health and Safety Plan

6 Bestimmen der insgesamt benötigten Bauzeit

1 Zusammenstellen der Verdingungsunterlagen für alle 
Leistungsbereiche

1 Vorbereitung der Ausschreibung und der Anhörung der 
Unternehmer

1 Zusammenstellung der Ausschreibungsunterlagen für 
alle Leistungsbereiche

1 Prepare and collate tender documents in sufficient detail 
to enable a tender or tenders to be obtained

d) providing the specifications with the accompanying 
schedules and drawings;  

(enthalten in Punkt 1) 2 Durchführung der Ausschreibung

2 Einholen von Angeboten 2 ggf. Auswahl der Kandidaten vorbereiten 3 Einholung der Angebote e) inviting the candidates, if necessary, to submit a 
tender or a quotation;

3 Prüfen und Werten der Angebote einschl. Aufstellen 
eines Preisspiegels nach Teilleistungen unter Mitwirkung 
aller während LPH 6 u. 7 ... Beteiligten

3 Angebote und ggf. Alternativangebote analysieren 4 Überprüfen und Bewerten von Angeboten 1 Contribute to appraisal and report on tenders 
negotiations (Wertuung und Verhandlung)

2 If instructed revise production information to meet 
adjustments in the tender sum

4 Abstimmen und Zusammenstellen der Leistungen der 
fachlich Beteiligten, die an der Vergabe mitwirken

f) providing additional information and/or holding a pre-
tender meeting and making the summary of additional 
information and/or the minutes of the pre-tender 
meeting;  

5 Verhandlung mit Bietern 5 Klärende Gespräche mit den Bietern (enthalten in Punkt 1) conducting discussions with the contractor, establishing 
the basic principles for the quotation, evaluating the 
budget and the quotation of the contractor and advising 
the client with respect thereto

Wenn der
Vergabe
keine Aus-
schreibung
vorausgeht:

8 Mitwirken bei der Auftragserteilung 4 Vorbereitung der Vertragsabschlüsse durch den 
Bauherren

6 Mitwirkung bei der Auftragserteilung g) receiving the tenders or quotations, drawing up a 
record of the tendering and advising the client with 
respect to the allocation of the work;  

6 Kostenanschlag nach DIN 276 aus Einheits- oder 
Pauschalpreisen der Angebote

7 Kostenkontrolle durch Vergleich des Kostenanschlags 
mit der Kostenberechnung

3 Price consultation (with contractor, concept of suppliers)

J 
M

ob
ili

sa
tio

n 1 Provide production information as requested for the 
building contract and for construction

2 Summaries of additional Information
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NLD E GBF A

1 Überwachen der Ausführung des Objekts auf 
Übereinstimmung mit der Baugenehmigung oder 
Zustimmung, den Ausführungsplänen und den 
Leistungsbeschreibungen ... Regeln der Technik etc.

1 
2

Überprüfung der Übereinstimmung der 
Ausführungspläne und der ausgeführten Arbeit mit der 
Entwurfsplanung/ Überprüfung der Vertragseinhaltung 
der Unternehmer

Überwachung der Herstellung hinsichtlich des Entwurfs 
und der Gestaltung sowie letzte Klärung von 
funktionellen u. gestalterischen Einzelheiten von der 
Planung bis zur Mitwirkung an der Schlussabnahme des 
Bauwerks ...  im Einvernehmen mit der örtlichern 
Bauaufsicht

2 2 ästhetische, technische und ökonomische 
Umsetzung/Interpretation der Ausführungsplanung

1 Make visits to the works in connection with the 
Architect's design

1 General supervision

Künstlerische Oberleitung der Bauausführung 1

4 Unterstützung des Bauherren bei Unstimmigkeiten 
bezüglich Ausführung oder Abrechnung

2 Überwachen der Ausführung von Tragwerken ... auf 
Übereinstimmung mit dem Standsicherheitsnachweis

3 Koordinieren der an der Objektüberwachung fachlich 
Beteiligten

3 Koordinieren der Aufgaben und Durchführung sowie 
Leitung von Baustellenbesichtigungen

1 Koordinierung des am Bau beteiligten technisch-
fakultativen Teams (equipo técnico-facultativo)

3 Review design information from contractors or specialists

4 (aus LPH 5.9) 2 Provide further information reasonable required for 
construction

3 Building execution drawings, to wit: position and 
dimensions of remaining building parts and/or 
construiction elements therein [1:100 / 1:50/ 1:20], as 
well as fixtures [1:100/1:50/1:20] in connection with 
construction and installation elements;

4 Other architectural work: drawings with respect to the 
main form. Dimensions and position of other 
architectural components to be  manufactured outside 
the site;

4 Überwachung und Detailkorrektur von Fertigteilen 3 Ausarbeitung eventuell notwendig werdender 
Abweichungen von der Ausführungsplanung

5 Aufstellen und Überwachen eines Zeitplanes 
(Balkendiagramm)

7 Aufstellung eines Zeit- und Zahlungsplanes

4 Provide drawings showing the building and main lines of 
drainage and other information for the Health and Safety 
File

6 Führen eines Bautagebuches

7 Gemeinsames Aufmaß mit den bauausführenden 
Unternehmen

1 Vorbereitung der Abnahme 2 Erstellung eines Aufmasses. Abnahme der gesamten 
Bauleistungen

2 lnspection of the realized building [record ofcompletion]

5 Give general advice on operation and maintenance of 
the building

8 Abnahme der Bauleistungen unter Mitwirkung anderer an 
der Planung und Objektüberwachung fachlich Beteiligter 
unter Feststellung von Mängeln

2 
3 

Registrierung der festgestellten Mängel nach der 
Abnahme / Prüfung der vom Bauherren festgestellten 
Mängel

3 Abnahme der gesamten Bauleistungen 1 Identify defects and make final inspections (enthalten in Punkt 2)

9 Rechnungsprüfung 5 Prüfung der monatlichen Abrechnungen und Aufstellen 
einer allgemeinen Abrechnung

8 Feststellung der anweisbaren Teil- und 
Schlusszahlungen unter Zugrundelegungen der 
Prüfergebnisse der örtlichen Bauaufsicht

(enthalten in Punkt 2)

10 Kostenfeststellung nach DIN 276 oder nach dem 
wohnungsrechtlichen Berechnungsrecht

9 Kostenfeststellung (z.B.. nach ÖNORM B 1801-1) 1 Feststellung der tatsächlichen Kosten 2A
B

Settle Final Account or ... Provide information required 
by others for settling final account

11 Antrag auf behördliche Abnahmen und Teilnahme daran

12 Übergabe des Objekts einschließlich Zusammenstellung 
und Übergabe der erforderlichen Unterlagen, z. B. 
Bedienungsanleitungen ..

4 Erstellung und Aushändigung aller erforderlicher 
Dokumente

13 Auflisten der Gewährleistungsfristen

4 Beschreibung der zu  Behebung von Mängeln 
notwendigen Arbeiten

14 Überwachen der Beseitigung der bei der Abnahme der 
Bauleistungen festgestellten Mängel

15 Kostenkontrolle durch Überprüfen der 
Leistungsabrechnung ... im Vergleich zu den 
Vertragspreisen und dem Kostenanschlag 

1 Objektbegehung zur Mängelfeststellung vor Ablauf der 
Verjährungsfristen der Gewährleistungsansprüche 
gegenüber den bauausführenden Unternehmen

(enthalten in Punkt  2)

2 Überwachen der Beseitigung von Mängeln, die innerhalb 
der Verjährungsfristen der Gewährleistungsansprüche ... 
auftreten

3 Mitwirken bei der Freigabe von Sicherheitsleistungen

4 Systematische Zusammenstellung der zeichnerischen 
Darstellungen und rechnerischen Ergebnisse ...

...
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(*) (**) Anmerkung: Beim SC-Leistungsbild werden die 
Teilleistungen nochmals in Unterpunkte unterteilt. Diese werden hier 
nur in denjenigen Leistugsphasen aufgeführt, wo sich die 
verschiedene Unterpunkte einer Teilleistung, nicht zu einer einzigen 
Teilleistung der übrigen Leistungsbilder zuordnen lassen (**). 
Können sämtliche Unterpunkte zu einer Teilleistung der anderen 
Leistungebilder zugeordnet werden, werden die Unterpunkte nicht 
aufgeführt (*).

NB: if the architect is to provide cost advice Alternative A applies, If a 
quantity surveyor is appointed Alternative B applies
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Anmerkung: Dieses Leistungsbild  gilt nur für öffentliche Bauherrn 
(Loi MOP)
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Farblegende
Planen, Entwerfen, Darstellen
Konzeption des Entwurfs

P Techn. Planung oder techn.-
administrative Aufgaben

T Rechliche AspekteR Finanzielle / ökonomische 
Aspekte

F
Koordinierung, Überwachung
organisatorisch-administrative
Tätigkeiten, terminliche Kontrolle
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